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1. ПАСПОРТ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

ОП.04 РУССКИЙ ЯЗЫК И КУЛЬТУРА ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ 

КОММУНИКАЦИИ ПЕДАГОГА 
 

1.1. Область применения программы  
 

Рабочая программа учебной дисциплины ОП.04 Русский язык и культура 

профессиональной коммуникации педагога является частью программы 

подготовки специалистов среднего звена в соответствии с Федеральным 

государственным образовательным стандартом среднего профессионального 

образования (далее ФГОС СПО) по специальности 44.02.01 Дошкольное 

образование. 

 

1.2. Место дисциплины в структуре программы подготовки 

специалистов среднего звена 
 

Дисциплина «ОП.04 Русский язык и культура профессиональной 

коммуникации педагога» относится к дисциплинам общепрофессионального цикла 

профессиональной подготовки. 

 

1.3. Цели и задачи дисциплины – требования к результатам освоения 

дисциплины  
В результате освоения дисциплины обучающийся должен уметь: 

– осуществлять речевой самоконтроль, оценивать устные и письменные 

высказывания с точки зрения языкового оформления, эффективности достижения 

поставленных коммуникативных задач; 

– применять нормы и правила русского языка в устной и письменной речи; 

– находить и использовать различные источники информации, необходимые 

для подготовки к урокам (словари, справочники); 

– анализировать языковые единицы с точки зрения правильности, точности 

и уместности их употребления;  

– устанавливать педагогически целесообразные взаимоотношения с 

обучающимися; 

– проводить лингвистический анализ текстов различных функциональных 

стилей и разновидностей языка. 

В результате освоения дисциплины обучающийся должен знать: 

– основные единицы и уровни языка, их признаки и взаимосвязь;  

– орфоэпические, лексические, грамматические, орфографические и 

пунктуационные нормы современного русского литературного языка;  

– нормы речевого поведения в социально-культурной, учебно-научной, 

официально-деловой сферах общения. 

 

Максимальная учебная нагрузка обучающегося  36 часов, в том числе:  

– обязательная аудиторная учебная нагрузка обучающегося 36 часов. 
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1.4. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине  
Освоение дисциплины «ОП.04 Русский язык и культура профессиональной 

коммуникации педагога» способствует формированию у студентов следующих 

общих компетенций: 

ОК 01 Выбирать способы решения задач профессиональной деятельности 

применительно к различным контекстам. 

ОК 02 Использовать современные средства поиска, анализа  и 

интерпретации информации, и информационные технологии для выполнения задач 

профессиональной деятельности. 

ОК 03 Планировать и реализовывать собственное профессиональное и 

личностное развитие, предпринимательскую деятельность в профессиональной 

сфере, использовать знания по финансовой грамотности в различных жизненных 

ситуациях. 

ОК 04 Эффективно взаимодействовать и работать в коллективе и команде.  

ОК 05 Осуществлять устную и письменную коммуникацию на 

государственном языке Российской Федерации с учетом особенностей социального 

и культурного контекста. 

ОК 06 Проявлять гражданско-патриотическую позицию, демонстрировать 

осознанное поведение на основе традиционных общечеловеческих ценностей, в 

том числе с учетом гармонизации межнациональных и межрелигиозных 

отношений, применять стандарты антикоррупционного поведения. 

ОК 09 Пользоваться профессиональной документацией на государственном 

и иностранном языках. 
Код 

ПК, ОК 

Умения Знания 

ОК 01 - распознавать задачу и/или проблему в 

профессиональном и/или социальном 

контексте; анализировать задачу и/или 

проблему и выделять еѐ составные части; 

определять этапы решения задачи; 

выявлять и эффективно искать 

информацию, необходимую для решения 

задачи и/или проблемы;  

- составлять план действия; определять 

необходимые ресурсы; 

- владеть актуальными методами работы  

в профессиональной и смежных сферах; 

реализовывать составленный план; 

оценивать результат и последствия своих 

действий (самостоятельно или с помощью 

наставника) 

-  актуальный 

профессиональный и 

социальный контекст, в 

котором приходится 

работать и жить;  

- основные источники 

информации и ресурсы для 

решения задач и проблем  

в профессиональном и/или 

социальном контексте; 

- алгоритмы выполнения 

работ в профессиональной  

и смежных областях;  

- методы работы  

в профессиональной и 

смежных сферах; структуру 

плана для решения задач;  

- порядок оценки 

результатов решения задач 

профессиональной 

деятельности 
ОК 02  определять задачи для поиска 

информации; определять необходимые 

источники информации; планировать 

номенклатура 

информационных 

источников, применяемых в 
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процесс поиска; структурировать 

получаемую информацию; выделять 

наиболее значимое в перечне 

информации; оценивать практическую 

значимость результатов поиска; 

оформлять результаты поиска, применять 

средства информационных технологий 

для решения профессиональных задач; 

использовать современное программное 

обеспечение; использовать различные 

цифровые средства для решения 

профессиональных задач 

профессиональной 

деятельности; приемы 

структурирования 

информации; формат 

оформления результатов 

поиска информации, 

современные средства и 

устройства 

информатизации; порядок 

их применения и 

программное обеспечение  

в профессиональной 

деятельности в том числе  

с использованием 

цифровых средств 

ОК 03 определять актуальность нормативно-

правовой документации в 

профессиональной деятельности; 

применять современную научную 

профессиональную терминологию; 

определять  

и выстраивать траектории 

профессионального развития и 

самообразования; выявлять достоинства  

и недостатки коммерческой идеи; 

презентовать идеи открытия собственного 

дела в профессиональной деятельности; 

оформлять бизнес-план; рассчитывать 

размеры выплат по процентным ставкам 

кредитования; определять 

инвестиционную привлекательность 

коммерческих идей в рамках 

профессиональной деятельности; 

презентовать бизнес-идею; определять 

источники финансирования 

содержание актуальной 

нормативно-правовой 

документации; современная 

научная  

и профессиональная 

терминология; возможные 

траектории 

профессионального 

развития  

и самообразования; основы 

предпринимательской 

деятельности; основы 

финансовой грамотности; 

правила разработки бизнес-

планов; порядок 

выстраивания презентации; 

кредитные банковские 

продукты 

ОК 04 организовывать работу коллектива и 

команды; взаимодействовать с коллегами, 

руководством, клиентами в ходе 

профессиональной деятельности 

психологические основы 

деятельности коллектива, 

психологические 

особенности личности; 

основы проектной 

деятельности 

ОК 05 грамотно излагать свои мысли и 

оформлять документы по 

профессиональной тематике  

на государственном языке, проявлять 

толерантность в рабочем коллективе 

особенности социального и 

культурного контекста; 

правила оформления 

документов и построения 

устных сообщений 

ОК 06 описывать значимость своей 

специальности; применять стандарты 

антикоррупционного поведения 

сущность гражданско-

патриотической позиции, 

общечеловеческих 

ценностей; значимость 

профессиональной 

деятельности по профессии 
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(специальности); стандарты 

антикоррупционного 

поведения и последствия 

его нарушения 

ОК 09 понимать общий смысл четко 

произнесенных высказываний на 

известные темы (профессиональные и 

бытовые), понимать тексты на базовые 

профессиональные темы; участвовать  

в диалогах на знакомые общие и 

профессиональные темы; строить простые 

высказывания о себе и о своей 

профессиональной деятельности; кратко 

обосновывать и объяснять свои действия 

(текущие  

и планируемые); писать простые связные 

сообщения на знакомые или 

интересующие профессиональные темы 

правила построения 

простых и сложных 

предложений на 

профессиональные темы; 

основные 

общеупотребительные 

глаголы (бытовая  

и профессиональная 

лексика); лексический 

минимум, относящийся к 

описанию предметов, 

средств и процессов 

профессиональной 

деятельности; особенности 

произношения; правила 

чтения текстов 

профессиональной 

направленности 
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2. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ  УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

2.1. Объем учебной дисциплины и виды учебной работы  
Вид учебной работы Всего часов 

Максимальная учебная нагрузка (всего) 36 

Обязательная аудиторная учебная нагрузка (всего) 36 

в том числе:  

лекционные занятия 14 

практические занятия 22 

Самостоятельная работа  

Консультации  

Промежуточная аттестация  диф.зачет 

 

 

2.2. Структура дисциплины 
 

Освоение учебной дисциплины «ОП.04 Русский язык и культура 

профессиональной коммуникации педагога» включает изучение следующих 

разделов и тем: 
 

Наименование разделов и тем Всего 

Количество аудиторных часов 
Самостоятельная 

работа студента 

(час) 

Теоретическо

е обучение 

Практические и 

лабораторные 

занятия 

Раздел 1. Профессиональная 

педагогическая 

коммуникация 

8 4 4 - 

Раздел 2. Культура речи 28 10 18 - 

Всего по дисциплине 36 14 22 - 
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2.3. Тематический план и содержание учебных занятий дисциплины 

«ОП.04 Русский язык и культура профессиональной коммуникации педагога»  

  

Наименование 

разделов и тем 

Содержание учебного материала и формы организации деятельности 

обучающихся 
Объем часов 

Формируемые 

компетенции 

1 2 3 4 

Раздел 1. Профессиональная педагогическая коммуникация 8  

Тема 1.1. Понятие о 

речевой 

коммуникации, 

виды речевой 

деятельности 

Содержание учебного материала  2 ОК 05, ОК 09, ПК 1.1, 

ПК 2.6, ПК 3.5, ПК 3.6 Общие сведения о языке и  речи. Признаки речи.  

Виды речи. Язык и мышление. Язык и сознание. Основные функции языка: 

общение, сообщение, воздействие (волюнтативная). Дополнительные 

функции языка: регулятивная, когнитивная (познавательная), аккумулятивная 

Понятие речевой коммуникации. Типологии коммуникации на разных 

основаниях: по цели, по массовости, по содержанию. 

2 

В том числе практических занятий и лабораторных работ 2 

Практическое занятие 1. Язык и речь. Язык как система. Понятие о 

литературном языке и языковой норме.  

Коммуникативные качества речи: точность речи, понятность речи, чистота 

речи, богатство речи, выразительность речи. 

2 

Тема 1.2. 

Профессиональная 

коммуникация и ее 

функции 

Содержание учебного материала 2 ОК 05, ОК 09, ПК 1.7, 

ПК 2.6, ПК 3.5, ПК 3.6 Понятие профессиональной коммуникации.  

Метаязыки профессиональных коммуникаций. Лексический уровень: 

терминология, профессионализмы. Синтаксический уровень: структура 

предложений.  

Специфика профессиональных коммуникаций. Профессии "человек - 

человек" и их особенности. Актуальность проблемы дифференциации 

понятий коммуникации и общения.  

Коммуникация как процесс передачи и получения информации.  

Общение как процесс обмена информацией, организации совместной 

деятельности, коллектива, взаимного узнавания, взаимовлияния и 

воздействия. Общение как творчество.  

Функции профессиональной коммуникации. 

2 

В том числе практических занятий и лабораторных работ 2 

Практическое занятие 2. Основные коммуникационные функции языка: 2 
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общение, сообщение, воздействие (волюнтативная).Морально-нравственные 

(этические) основы профессиональной коммуникации. Корпоративная этика. 

Раздел 2. Культура речи 28 

Тема 2.1. Нормы 

современного 

русского 

литературного 

языка: нормы 

ударения, 

орфоэпические 

нормы 

Содержание учебного материала 10 ОК 05, ОК 09, ПК 1.7, 

ПК 2.6, ПК 3.5, ПК 3.6 Особенности языковой нормы и еѐ виды.  

Понятие об орфоэпии как разделе языкознания. Орфоэпические нормы в 

области произношения отдельных звуков, грамматических форм, слов.  

Орфоэпические нормы в области гласных звуков. 

Орфоэпические нормы в области согласных звуков.  

Произношение отдельных грамматических форм.  

Особенности произношения заимствованных слов. 

Акцентологические нормы. Особенности ударения в русском языке. 

2 

В том числе практических занятий и лабораторных работ 8 

Практическое занятие 3. Работа с правилами постановки ударения в 

современном русском языке. Орфоэпический словарь. Вариативность 

постановки ударения. Трудности и особенности русского ударения. Ударение 

в отдельных грамматических формах. 

2 

Практическое занятие 4.  Основные правила русского литературного 

произношения. Некоторые трудные случаи произношения гласных и 

согласных звуков. Распространенные орфоэпические ошибки. 

2 

Практическое занятие 5. Происхождение лексики русского языка. Слова 

исконно русские и заимствования. Причины заимствований (внутренние и 

внешние). Заимствования из славянских и неславянских языков в разные 

периоды истории. Калькирование как способ заимствования. Типы 

заимствованной лексики. Языковые признаки заимствованных слов. 

Заимствования конца XX – начала XXI века. Сфера употребления. 

Отношение к заимствованиям. 

2 

Практическое занятие 6. Работа над материалом: «Валентность» слова. 

Однозначные и многозначные слова. Различение многозначных слов и 

омонимов. Стилистические ошибки: неблагозвучие речи, речевая 

недостаточность, речевая избыточности (плеоназм, тавтология, многословие). 

Правила употребления паронимов. Ошибки, связанные с неправильным 

построением синонимической/ антонимической пары. Свободные и 

ограниченные словосочетания. 

2 
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Тема 2.2. Нормы 

современного 

русского 

литературного 

языка: 

синтаксические 

нормы 

Содержание учебного материала 6 ОК 05, ОК 09, ПК 1.7, 

ПК 2.6, ПК 3.5, ПК 3.6 Классификация речевых ошибок, связанных с нарушением 

синтаксической нормы и их исправление. Порядок слов и частей 

высказывания. Согласование и управление в современном русском языке. 

Управление обстоятельства, выраженного деепричастным оборотом. 

2 

В том числе практических занятий и лабораторных работ 4 

Практическое занятие 7. Построение словосочетаний и предложений в 

русском языке. Выбор управляемой формы в словосочетании, согласование 

подлежащего и сказуемого, использование причастных и деепричастных 

оборотов 

2 

Практическое занятие 8. Построением некоторых типов сложных 

предложений.  
2 

Тема 

2.3.Орфографическ

ие и 

пунктуационные 

нормы русского 

языка. 
 

 

 

Содержание учебного материала 4 ОК 05, ОК 09, ПК 1.7, 

ПК 2.6, ПК 3.5, ПК 3.6 Понятие орфограммы и пунктограммы. Правописание той или иной 

орфограммы и постановка знаков препинания в соответствии с правилами. 
2 

В том числе практических занятий и лабораторных работ 2 

Практическое занятие 9. Морфологический, фонетический и лексический 

принципы написания слов. Постановка запятой, точки с запятой, двоеточия, 

тире в простом и сложном предложении. Объяснительный диктант.   
2 

Тема 2.4. 

Подготовка 

публичного 

выступления. 

 

Содержание учебного материала 4 

  Сбор материала. Основные приемы поиска и записи материала. 

Структура речи. Словесное оформление публичного выступления. Богатство 

и выразительность речи. Окончательная подготовка выступления. «Разметка» 

текста. Репетиция выступления. Владение собой («как говорить»). 

Естественность поведения оратора. Признаки неестественного поведения. 

Техника речи и ее составляющие. Понятие о дикции, темпе, интонационных и 

голосовых возможностях выступающего. Основные принципы контакта с 

аудиторией.  

2 

В том числе практических занятий и лабораторных работ 2  

 

 

ОК 05, ОК 09, ПК 1.7, 

Практическое занятие 10. Составление текста выступления на заданную тему. 

Выступление на заданную тему, его анализ. 
2 

Тема2.5. 

Особенности 
Содержание учебного материала 

 
4 
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официально-

делового стиля 

речи. 

Особенности официально-делового стиля речи. Деловое письмо. Нормы 

делового письма 
2 

ПК 2.6, ПК 3.5, ПК 3.6 

В том числе практических занятий и лабораторных работ 2 

Практическое занятие 11. Официально-деловой стиль. Составление деловых 

бумаг (справка, удостоверение); частных деловых бумаг (заявление, 

доверенность). Автобиография. Резюме. 

2 

Промежуточная аттестация   

Всего 36  
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2.4. Содержание разделов учебной дисциплины 

 
2.4.1. Занятия лекционного типа  
№ 

п/п 

Наименование  

раздела/темы 

Содержание раздела Форма 

текущего  

контроля 

1 2 3 4 

 

1 Тема 1.1. Понятие 

о речевой 

коммуникации, 

виды речевой 

деятельности 

Общие сведения о языке и  речи. Признаки речи.  

Виды речи. Язык и мышление. Язык и сознание. Основные 

функции языка: общение, сообщение, воздействие 

(волюнтативная). Дополнительные функции языка: регулятивная, 

когнитивная (познавательная), аккумулятивная 

Понятие речевой коммуникации. Типологии коммуникации на 

разных основаниях: по цели, по массовости, по содержанию. 

У, Т 

2 Тема 1.2. 

Профессиональна

я коммуникация 

и ее функции 

Понятие профессиональной коммуникации.  

Метаязыки профессиональных коммуникаций. Лексический 

уровень: терминология, профессионализмы. Синтаксический 

уровень: структура предложений.  

Специфика профессиональных коммуникаций. Профессии 

"человек - человек" и их особенности. Актуальность проблемы 

дифференциации понятий коммуникации и общения.  

Коммуникация как процесс передачи и получения информации.  

Общение как процесс обмена информацией, организации 

совместной деятельности, коллектива, взаимного узнавания, 

взаимовлияния и воздействия. Общение как творчество.  

Функции профессиональной коммуникации. 

У, Т 

3 Тема 2.1. Нормы 

современного 

русского 

литературного 

языка: нормы 

ударения, 

орфоэпические 

нормы 

Особенности языковой нормы и еѐ виды.  

Понятие об орфоэпии как разделе языкознания. Орфоэпические 

нормы в области произношения отдельных звуков, 

грамматических форм, слов.  

Орфоэпические нормы в области гласных звуков. 

Орфоэпические нормы в области согласных звуков.  

Произношение отдельных грамматических форм.  

Особенности произношения заимствованных слов. 

Акцентологические нормы. Особенности ударения в русском 

языке. 

У, Т 

4 Тема 2.2. Нормы 

современного 

русского 

литературного 

языка: 

синтаксические 

нормы 

Классификация речевых ошибок, связанных с нарушением 

синтаксической нормы и их исправление. Порядок слов и частей 

высказывания. Согласование и управление в современном русском 

языке. Управление обстоятельства, выраженного деепричастным 

оборотом. 

У, Т 

5 Тема 

2.3.Орфографичес

кие и 

пунктуационные 

нормы русского 

языка. 
 

 

 

Понятие орфограммы и пунктограммы. Правописание той или 

иной орфограммы и постановка знаков препинания в соответствии 

с правилами. 

У, Т 

6 Тема 2.4. 

Подготовка 

публичного 

выступления. 

 

Сбор материала. Основные приемы поиска и записи 

материала. Структура речи. Словесное оформление публичного 

выступления. Богатство и выразительность речи. Окончательная 

подготовка выступления. «Разметка» текста. Репетиция 

выступления. Владение собой («как говорить»). Естественность 

поведения оратора. Признаки неестественного поведения. Техника 

речи и ее составляющие. Понятие о дикции, темпе, 

интонационных и голосовых возможностях выступающего. 

У, Т 
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Основные принципы контакта с аудиторией.  

7 Тема2.5. 

Особенности 

официально-

делового стиля 

речи. 

Особенности официально-делового стиля речи. Деловое письмо. 

Нормы делового письма 

 

У, Т 

Примечание: Т – тестирование, Р – написание реферата, У – устный опрос, КР – контрольная работа 

 

 

2.4.2. Занятия семинарского типа  

  

– не предусмотрены  

 

2.4.3. Практические занятия (Лабораторные занятия)  
 
№ 

п/п 

Наименование  

раздела/темы 

Содержание раздела Форма 

текущего  

контроля 

1 2 3 4 

2 курс 3 семестр 

1 Тема 1.1. Понятие 

о речевой 

коммуникации, 

виды речевой 

деятельности 

Практическое занятие 1. Язык и речь. Язык как система. 

Понятие о литературном языке и языковой норме.  

Коммуникативные качества речи: точность речи, понятность речи, 

чистота речи, богатство речи, выразительность речи. 

ПР,У,Т 

2 Тема 1.2. 

Профессиональна

я коммуникация 

и ее функции 

Практическое занятие 2. Основные коммуникационные функции 

языка: общение, сообщение, воздействие 

(волюнтативная).Морально-нравственные (этические) основы 

профессиональной коммуникации. Корпоративная этика. 

ПР,У,Т,КР 

 

3 Тема 2.1. Нормы 

современного 

русского 

литературного 

языка: нормы 

ударения, 

орфоэпические 

нормы 

Практическое занятие 3. Работа с правилами постановки ударения 

в современном русском языке. Орфоэпический словарь. 

Вариативность постановки ударения. Трудности и особенности 

русского ударения. Ударение в отдельных грамматических 

формах. 

Практическое занятие 4.  Основные правила русского 

литературного произношения. Некоторые трудные случаи 

произношения гласных и согласных звуков. Распространенные 

орфоэпические ошибки. 

Практическое занятие 5. Происхождение лексики русского языка. 

Слова исконно русские и заимствования. Причины заимствований 

(внутренние и внешние). Заимствования из славянских и 

неславянских языков в разные периоды истории. Калькирование 

как способ заимствования. Типы заимствованной лексики. 

Языковые признаки заимствованных слов. Заимствования конца 

XX – начала XXI века. Сфера употребления. Отношение к 

заимствованиям. 

Практическое занятие 6. Работа над материалом: «Валентность» 

слова. Однозначные и многозначные слова. Различение 

многозначных слов и омонимов. Стилистические ошибки: 

неблагозвучие речи, речевая недостаточность, речевая 

избыточности (плеоназм, тавтология, многословие). Правила 

употребления паронимов. Ошибки, связанные с неправильным 

построением синонимической/ антонимической пары. Свободные 

и ограниченные словосочетания. 

ПР,У,Т 

 

 

 

 

 

ПР,У,Т,КП 

 

 

 

ПР,У,ТР 

 

 

 

 

 

 

 

ПР,У,ТР 

 

 

 

 

4 Тема 2.2. Нормы 

современного 

русского 

литературного 

языка: 

синтаксические 

Практическое занятие 7. Построение словосочетаний и 

предложений в русском языке. Выбор управляемой формы в 

словосочетании, согласование подлежащего и сказуемого, 

использование причастных и деепричастных оборотов. 

Практическое занятие 8. Построением некоторых типов сложных 

предложений.  

ПР,У,Т 

 

 

 

ПР,У,Т 
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нормы 

5 Тема 

2.3.Орфографичес

кие и 

пунктуационные 

нормы русского 

языка. 
 

 

 

Практическое занятие 9. Морфологический, фонетический и 

лексический принципы написания слов. Постановка запятой, 

точки с запятой, двоеточия, тире в простом и сложном 

предложении. Объяснительный диктант.   

ПР,У,Т 

6 Тема 2.4. 

Подготовка 

публичного 

выступления. 

Практическое занятие 10. Составление текста выступления на 

заданную тему. Выступление на заданную тему, его анализ. 

ПР,У,Т 

 

7 Тема2.5. 

Особенности 

официально-

делового стиля 

речи. 

Практическое занятие 11. Официально-деловой стиль. 

Составление деловых бумаг (справка, удостоверение); частных 

деловых бумаг (заявление, доверенность). Автобиография. 

Резюме. 

ПР,У,Т 

 

Примечание: ПР- практическая работа, Т – тестирование, Р – написание реферата, У – устный опрос, КР – 

контрольная работа, ДЗ — домашнее задание 

 

 

2.4.4. Содержание самостоятельной работы  

 

– не предусмотрено 

 

2.4.5. Перечень учебно-методического обеспечения для самостоятельной 

работы обучающихся по дисциплине 
 

– не предусмотрен 
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3. ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЕ ТЕХНОЛОГИИ 

 

Для обучения по дисциплине «Русский язык и культура профессиональной 

коммуникации педагога» предусматривается использование в учебном процессе 

активных и интерактивных форм проведения аудиторных занятий с целью 

формирования и развития профессиональных навыков обучающихся. 

В процессе обучения применяются образовательные технологии личностно-

деятельностного, развивающего и проблемного обучения.  

В учебном процессе наряду с традиционными образовательными технологиями 

используются компьютерное тестирование, тематические презентации, 

интерактивные технологии.  

                      

3.1.Образовательные технологии при проведении лекций 

№ Тема  

Виды применяемых 

образовательных технологий 

 

Кол-во 

час 
 

1 2 3 4 

1 

Тема 1.1. Понятие о речевой 

коммуникации, виды речевой 

деятельности 

Аудиовизуальная технология, 

технология развивающего 

обучения 

2 

2 

Тема 1.2. Профессиональная 

коммуникация и ее функции 

Аудиовизуальная технология, 

технология развивающего 

обучения 

2* 

3 

Тема 2.1. Нормы современного 

русского литературного языка: нормы 

ударения, орфоэпические нормы 

Аудиовизуальная технология, 

технология развивающего 

обучения 

2 

4 

Тема 2.2. Нормы современного 

русского литературного языка: 

синтаксические нормы 

Аудиовизуальная технология, 

технология развивающего 

обучения, пролемное изложение* 

2* 

5 

Тема 2.3.Орфографические и 

пунктуационные нормы русского 

языка. 

Аудиовизуальная технология, 

технология развивающего 

обучения 

2* 

6 

Тема 2.4. Подготовка публичного 

выступления. 

Аудиовизуальная технология, 

технология развивающего 

обучения 

2 

7 

Тема2.5. 

Особенности официально-делового 

стиля речи. 

Аудиовизуальная технология, 

технология развивающего 

обучения, проблемное изложение* 

2* 

  Итого по курсу 14 

  
в том числе интерактивное* 

обучение* 

8* 
 

 

3.2.Образовательные технологии при проведении практических занятий 

№ Тема 

Виды применяемых 

образовательных технологий 

 

Кол-во 

час 
 

1 2 3 4 

1 

Практическое занятие № 1 по теме  1.1. 

Понятие о речевой коммуникации, виды 

речевой деятельности 

Дискуссия по теоретическим 

вопросам, решение задач 

индивидуально с групповым 

обсуждением 

2 

2 

Практическое занятие № 2 по теме  1.2. 

Профессиональная коммуникация и ее 

функции 

Дискуссия по теоретическим 

вопросам, решение задач 

индивидуально с групповым 

обсуждением 

2 

3 
Практическое занятие № 3 по теме 2.1. 

Нормы современного русского 

Дискуссия по теоретическим 

вопросам, решение задач 

2* 
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литературного языка: нормы ударения, 

орфоэпические нормы 

индивидуально с групповым 

обсуждением, разбор решения 

задач 

4 

Практическое занятие № 4 по теме 2.1. 

Нормы современного русского 

литературного языка: нормы ударения, 

орфоэпические нормы 

Дискуссия по теоретическим 

вопросам, решение задач 

индивидуально с групповым 

обсуждением 

2 

5 

Практическое занятие № 5 по теме 2.1. 

Нормы современного русского 

литературного языка: нормы ударения, 

орфоэпические нормы 

Дискуссия по теоретическим 

вопросам, решение задач 

индивидуально с групповым 

обсуждением 

2 

6 

Практическое занятие № 6 по теме 2.1. 

Нормы современного русского 

литературного языка: нормы ударения, 

орфоэпические нормы 

Дискуссия по теоретическим 

вопросам, решение задач 

индивидуально с групповым 

обсуждением 

2 

7 

Практическое занятие № 7 по теме 2.2. 

Нормы современного русского 

литературного языка: синтаксические 

нормы 

Дискуссия по теоретическим 

вопросам, решение задач 

индивидуально с групповым 

обсуждением, разбор решения 

задач 

2* 

8 

Практическое занятие № 8 по теме 2.2. 

Нормы современного русского 

литературного языка: синтаксические 

нормы 

Дискуссия по теоретическим 

вопросам, решение задач 

индивидуально с групповым 

обсуждением 

2 

9 

Практическое занятие № 9 по теме 

2.3.Орфографические и пунктуационные 

нормы русского языка. 

  

Дискуссия по теоретическим 

вопросам, решение задач 

индивидуально с групповым 

обсуждением 

2 

10 
Практическое занятие № 10 по теме 2.4. 

Подготовка публичного выступления. 

Дискуссия по теоретическим 

вопросам, решение задач 

индивидуально с групповым 

обсуждением, разбор решения 

задач 

2* 

11 

Практическое занятие № 11 по теме 2.5. 

Особенности официально-делового стиля 

речи. 

Дискуссия по теоретическим 

вопросам, решение задач 

индивидуально с групповым 

обсуждением 

2 

  Итого по курсу 22 

  
в том числе интерактивное 

обучение* 

6 
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4. УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 
 

4.1. Материально-техническая база, необходимая для осуществления 

образовательного процесса по дисциплине 
 

Реализация учебной дисциплины требует наличия учебного кабинета русского 

языка и литературы. 
Оборудование учебного кабинета:  

- учебная мебель; 

- мультимедийный проектор, экран; 

- компьютер с лицензионным программным обеспечением; 

- сеть «Интернет»;  

- доступ в электронную информационно-образовательную среду организации;  

- учебно-методический комплекс по дисциплине, учебные пособия, 

дидактический и демонстрационный материал, необходимый для организации 

качественного обучения; 

- доска меловая. 

 

4.2. Перечень необходимого программного обеспечения  
 

1. 7-zip архиватор;   (лицензия на англ.)  

2. Adobe Acrobat Reader просмотрщик файлов ; (лицензия - 

https://get.adobe.com/reader/?loc=ru&promoid=KLXME) 

3. Adobe Flash Player –графический редактор;  (лицензия - 

https://get.adobe.com/reader/?loc=ru&promoid=KLXME) 

4. Apache OpenOffice – офисный пакет; (лицензия - 

http://www.openoffice.org/license.html) 

5. FreeCommander - проводник; (лицензия - 

https://freecommander.com/ru/%d0%bb%d0%b8%d1%86%d0%b5%d0%bd%d0%b7%d0

%b8%d1%8f/) 

6. Google Chrome — браузер; (лицензия - 

https://www.google.ru/chrome/browser/privacy/eula_text.html) 

7. LibreOffice – офисный пакет (в свободном доступе); 

8. Mozilla Firefox - браузер.(лицензия - https://www.mozilla.org/en-

US/MPL/2.0/) 

 

 

 

 

 

 

 

https://get.adobe.com/reader/?loc=ru&promoid=KLXME
https://get.adobe.com/reader/?loc=ru&promoid=KLXME
http://www.openoffice.org/license.html
https://freecommander.com/ru/лицензия/
https://freecommander.com/ru/лицензия/
https://www.google.ru/chrome/browser/privacy/eula_text.html
https://www.mozilla.org/en-US/MPL/2.0/
https://www.mozilla.org/en-US/MPL/2.0/
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5. ПЕРЕЧЕНЬ ОСНОВНОЙ И ДОПОЛНИТЕЛЬНОЙ УЧЕБНОЙ 

ЛИТЕРАТУРЫ, НЕОБХОДИМОЙ ДЛЯ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

5.1. Основная литература 
 

1. Антонова, Е. С. Русский язык : учебник для студентов учреждений среднего 

профессионального образования / Е. С. Антонова, Т. М. Воителева. – 7-е изд., стер. – 

Москва : Академия, 2019. – 409 с. – (Профессиональное образование. 

Общеобразовательные дисциплины). – ISBN 978-5-4468-8439-1. 

2. Воителева, Т. М. Русский язык. 10 класс. Базовый уровень : учебник / Т. М. 

Воителева. – Москва : Академия, 2019. – 319 с. – (Среднее общее образование). – 

ISBN 978-5-4468-8378-3. 

3. Воителева, Т. М. Русский язык. 11 класс. Базовый уровень : учебник / Т. М. 

Воителева. – Москва : Академия, 2019. – 335 с. – (Среднее общее образование). – 

ISBN 978-5-4468-8368-4.  

 

5.2 Дополнительная литература 

 

1. Русский язык (базовый и углубленный уровни). 10–11 классы : учебник для 

среднего общего образования / В. Д. Черняк, А. И. Дунев, В. А. Ефремов, Е. В. 

Сергеева ; под общей редакцией В. Д. Черняк. – 4-е изд., перераб. и доп. – Москва : 

Юрайт, 2023. – 385 с. – (Общеобразовательный цикл). – URL: 

https://urait.ru/bcode/520565. – ISBN 978-5-534-15628-7. 

 

5.3. Периодические издания 
 

 Русская речь. - URL: https://dlib.eastview.com/browse/publication/621/udb/1270 

 Русская словесность.– URL: 

http://dlib.eastview.com/browse/publication/622/udb/4 

 Язык и культура. – URL: http://elibrary.ru/contents.asp?titleid=28160 

 Язык и мир изучаемого языка. – URL:  

http://elibrary.ru/contents.asp?titleid=48802 

 

5.4. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети 

«Интернет», необходимых для освоения дисциплины  

 

 Базы данных компании «ИВИС» : [российские научные журналы по 

вопросам педагогики и образования, экономики и финансов, информационным 

технологиям, экономике и предпринимательству, общественным и гуманитарным 

наукам, индивидуальные издания, Вестники МГУ, СПбГУ, статистические издания 

России и стран СНГ] : сайт. – URL: https://eivis.ru/basic/details.   

 Большая российская энциклопедия : [электронная версия свободного 

доступа] : сайт / Министерство культуры РФ. – URL: https://bigenc.ru/.   

 ГРАМОТА.РУ : справочно-информационный интернет-портал : сайт : 

[ресурс свободного доступа] / функционирует при поддержке Министерства 

цифрового развития, связи и массовых коммуникаций РФ. – URL: 

https://dlib.eastview.com/browse/publication/621/udb/1270
http://dlib.eastview.com/browse/publication/622/udb/4
http://elibrary.ru/contents.asp?titleid=28160
http://elibrary.ru/contents.asp?titleid=48802
https://eivis.ru/basic/details
https://bigenc.ru/
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http://www.gramota.ru.   

 КиберЛенинка : научная электронная библиотека : [российские научные 

журналы] : сайт : [ресурс свободного доступа] . – URL: http://cyberleninka.ru. 

 Культура.РФ : портал культурного наследия и традиций России. Кино. 

Музеи. Музыка. Театры. Архитектура. Литература. Персоны. Традиции. Лекции : сайт 

: [ресурс свободного доступа] / Министерство культуры РФ. – URL: 

http://www.culture.ru.    

 Наука.рф : официальный сайт Десятилетия науки и технологий в России : 

[ресурс свободного доступа]. – URL: https://наука.рф/.    

 Научная электронная библиотека публикаций «eLibrary.ru» : [российские 

научные журналы, труды конференций – большая часть представлена в свободном 

доступе; российский информационно-аналитический портал в области науки, 

технологии, медицины, образования – Российская национальная база данных 

научного цитирования (РИНЦ)] : сайт. – URL: http://elibrary.ru.   

 Национальная электронная библиотека [включает Электронную библиотеку 

диссертаций РГБ] : федеральная государственная информационная система : сайт / 

Министерство культуры РФ. – URL: https://rusneb.ru/ (доступ – в читальных залах 

библиотеки филиала). 

 Официальный интернет-портал правовой информации : федеральная 

государственная информационная система : сайт : [ресурс свободного доступа]. – 

URL: http://pravo.gov.ru/.  

 Российская электронная школа : государственная образовательная 

платформа : сайт : [полный школьный курс уроков – ресурс свободного доступа]. – 

URL: https://resh.edu.ru/. 

 Российское образование : федеральный портал : [ресурс свободного 

доступа]. – URL: http://www.edu.ru/. 

 Русская литература и фольклор : фундаментальная электронная библиотека 

: полнотекстовая информационная система : сайт : [ресурс свободного доступа] / 

Институт мировой литературы им. А. М. Горького РАН. – URL: http://feb-web.ru/. 

 СЛОВАРИ.РУ : лингвистический проект : сайт / Институт русского языка 

им. В. В. Виноградова РАН. – URL: http://slovari.ru/start.aspx?s=0&p=3050.   

 Читальный зал : национальный проект сбережения русской литературы : 

[журналы, альманахи, газеты свободного доступа] : сайт / Союз писателей ХХI века. – 

URL: http://reading-hall.ru/magazines.html.   

 ЭБС «BOOK.ru» : [учебные издания – коллекция для СПО, журналы] : сайт. 

– URL: https://www.book.ru/cat/576.  

 ЭБС «Znanium.com» : [учебные, научные, научно-популярные материалы 

различных издательств, журналы] : сайт. – URL: http://znanium.com/.  

 ЭБС «Университетская библиотека ONLINE» : [учебные, научные здания, 

первоисточники, художественные произведения различных издательств; журналы; 

мультимедийная коллекция, карты, онлайн-энциклопедии, словари] : сайт. – URL: 

ttp://biblioclub.ru/index.php?page=main_ub_red.  

http://www.gramota.ru/
http://cyberleninka.ru/
http://www.culture.ru/
http://elibrary.ru/
https://rusneb.ru/
http://pravo.gov.ru/
https://resh.edu.ru/
http://www.edu.ru/
http://feb-web.ru/
http://slovari.ru/start.aspx?s=0&p=3050
http://reading-hall.ru/magazines.html
https://www.book.ru/cat/576
http://znanium.com/
http://biblioclub.ru/index.php?page=main_ub_red
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 ЭБС «ЮРАЙТ» : образовательная платформа : [учебники и учебные 

пособия издательства «ЮРАЙТ», медиа-материалы, тесты] : сайт. – URL: 

https://urait.ru/.  

 ЭБС издательства «Лань» : [учебные, научные издания, первоисточники, 

художественные произведения различных издательств; журналы] : сайт. – URL: 

http://e.lanbook.com.   

 Электронный каталог [Кубанского государственного университета и 

филиалов] // Электронная библиотека КубГУ : сайт : [ресурс свободного доступа]. – 

URL: http://212.192.134.46/MegaPro/Web/Home/About.   

 Энциклопедиум : [Энциклопедии. Словари. Справочники] : сайт : 

[полнотекстовый ресурс свободного доступа] / издательство «Директ-Медиа» . – 

URL: http://enc.biblioclub.ru/.   

 

 

 

 

 

 

 

https://urait.ru/
http://e.lanbook.com/
http://212.192.134.46/MegaPro/Web/Home/About
http://enc.biblioclub.ru/
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6. МЕТОДИЧЕСКИЕ УКАЗАНИЯ ДЛЯ ОБУЧАЮЩИХСЯ ПО 

ОСВОЕНИЮ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

Русскому языку принадлежит ведущее место в эмоциональном, 

интеллектуальном и эстетическом развитии человека, формировании его 

миропонимания и национального самосознания. Русский язык как феномен культуры 

эстетически осваивает мир, выражая богатство и многообразие человеческого бытия в 

художественных образах. Она обладает большой силой воздействия на читателей, 

приобщая их к нравственно-эстетическим ценностям нации и человечества. Русский 

язык формирует духовный облик и нравственные ориентиры молодого поколения. 

Обучение студентов осуществляется по традиционной технологии (лекции, 

практики) с включением инновационных элементов. 

С точки зрения используемых методов лекции подразделяются следующим 

образом: информационно-объяснительная лекция, повествовательная, лекция-беседа, 

проблемная лекция и т. д. 

Устное изложение учебного материала на лекции должно конспектироваться. 

Слушать лекцию нужно уметь – поддерживать своѐ внимание, понять и запомнить 

услышанное, уловить паузы. В процессе изложения преподавателем лекции студент 

должен выяснить все непонятные вопросы. Записывать содержание лекции нужно 

обязательно – записи помогают поддерживать внимание, способствуют пониманию и 

запоминанию услышанного, приводит знание в систему, служат опорой для перехода 

к более глубокому самостоятельному изучению предмета. 

Методические рекомендации по конспектированию лекций: 

– запись должна быть системной, представлять собой сокращѐнный вариант 

лекции преподавателя. Необходимо слушать, обдумывать и записывать 

одновременно; 

– запись ведѐтся очень быстро, чѐтко, по возможности короткими 

выражениями; 

– не прекращая слушать преподавателя, нужно записывать то, что необходимо 

усвоить. Нельзя записывать сразу же высказанную мысль преподавателя, следует еѐ 

понять и после этого кратко записать своими словами или словами преподавателя. 

Важно, чтобы в ней не был потерян основной смысл сказанного; 

– имена, даты, названия, выводы, определения записываются точно; 

– следует обратить внимание на оформление записи лекции. Для каждого 

предмета заводится общая тетрадь. Отличным от остального цвета следует выделять 

отдельные мысли и заголовки, сокращать отдельные слова и предложения, 

использовать условные знаки, буквы латинского и греческого алфавитов, а также 

некоторые приѐмы стенографического сокращения слов. 

Практические занятия по дисциплине «Русский язык» проводятся по схеме: 

 устный опрос по теории в начале занятия; 

 работа в группах по разрешению различных ситуаций по теме занятия; 

 решение практических задач; 

 индивидуальные задания для подготовки к практическим занятиям. 

Цель практического занятия - научить студентов применять теоретические 

знания при решении практических задач на основе реальных данных. 

На практических занятиях преобладают следующие методы: 

 вербальные (преобладающим методом должно быть объяснение); 

 практические (письменные здания, групповые задания и т. п.). 
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Важным для студента является умение рационально подбирать необходимую 

учебную литературу. Основными литературными источниками являются: 

– библиотечные фонды филиала КубГУ; 

– электронная библиотечная система «Университетская библиотека он-лайн»; 

– электронная библиотечная система Издательства «Лань». 

Поиск книг в библиотеке необходимо начинать с изучения предметного 

каталога и создания списка книг, пособий, методических материалов по теме 

изучения.  

Просмотр книги начинается с титульного листа, следующего после обложки. 

На нѐм обычно помещаются все основные данные, характеризующие книгу: название, 

автор, выходные данные, данные о переиздании и т.д. На обороте титульного листа 

даѐтся аннотация, в которой указывается тематика вопросов, освещѐнных в книге, 

определяется круг читателей, на который она рассчитана. Большое значение имеет 

предисловие книги, которое знакомит читателя с личностью автора, историей 

создания книги, раскрывает содержание. Прочив предисловие и получив общее 

представление о книге, следует обратиться к оглавлению. Оглавление книги знакомит 

обучаемого с содержанием и логической структурой книги, позволяет выбрать 

нужный материал для изучения. Год издания книги позволяет судить о новизне 

материала. Чем чаще книга издаѐтся, тем большую ценность она представляет. В 

книге могут быть примечания,  которые  содержат  различные  дополнительные 

сведения. Они печатаются вне основного текста и  разъясняют отдельные вопросы. 

Предметные и алфавитные указатели значительно облегчают повторение 

изложенного в книге материала. В конце книги может располагаться 

вспомогательный материал. К нему обычно относятся инструкции, приложения, 

схемы, ситуационные задачи, вопросы для самоконтроля и т.д. 

Для лучшего представления и запоминания материала целесообразно вести 

записи  и конспекты различного содержания, а именно: 

– пометки, замечания, выделение главного; 

– план, тезисы, выписки, цитаты; 

– конспект, рабочая запись, реферат, доклад, лекция и т.д. 

Читать учебник необходимо вдумчиво, внимательно, не пропуская текста, 

стараясь понять каждую фразу, одновременно разбирая примеры, схемы, таблицы, 

рисунки, приведѐнные в учебнике.  

Одним из важнейших средств, способствующих закреплению знаний, является 

краткая запись прочитанного материала – составление конспекта. Конспект – это 

краткое связное изложение содержания темы, учебника или его части, без 

подробностей и второстепенных деталей. По своей структуре и последовательности 

конспект должен соответствовать плану учебника. Поэтому важно сначала составить 

план, а потом писать конспект в виде ответа на вопросы плана. Если учебник 

разделѐн на небольшие озаглавленные части, то заголовки можно рассматривать как 

пункты плана, а из текста каждой части следует записать те мысли, которые 

раскрывают смысл заголовка.  

Требования к конспекту: 

– краткость, сжатость, целесообразность каждого записываемого слова; 

– содержательность записи- записываемые мысли следует формулировать 

кратко, но без ущерба для смысла. Объѐм конспекта, как правило, меньше изучаемого 

текста в 7-15 раз; 
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– конспект может быть как простым, так и сложным по структуре – это зависит 

от содержания книги и цели еѐ изучения. 

Методические рекомендации по конспектированию: 

– прежде чем начать составлять конспект, нужно ознакомиться с книгой, 

прочитать еѐ сначала до конца, понять прочитанное; 

– на обложке тетради записываются название конспектируемой книги и имя 

автора, составляется план конспектируемого теста; 

– записи лучше делать при прочтении не одного-двух абзацев, а целого 

параграфа или главы; 

– конспектирование ведѐтся не с целью иметь определѐнные записи, а для 

более полного овладения содержанием изучаемого текста, поэтому в записях 

отмечается и выделяется всѐ то новое, интересное и нужное, что особенно привлекло 

внимание; 

– после того, как сделана запись содержания параграфа, главы, следует 

перечитать еѐ, затем снова обраться к тексту и проверить себя, правильно ли 

изложено содержание. 

Техника конспектирования: 

– конспектируя книгу большого объѐма, запись следует вести в общей тетради; 

– на каждой странице слева оставляют поля шириной 25-30 мм для записи 

коротких подзаголовков, кратких замечаний, вопросов; 

– каждая станица тетради нумеруется; 

– для повышения читаемости записи оставляют интервалы между строками, 

абзацами, новую мысль начинают с «красной» строки; 

– при конспектировании широко используют различные сокращения и 

условные знаки, но не в ущерб смыслу записанного. Рекомендуется применять 

общеупотребительные сокращения, например: м.б. – может быть; гос. – 

государственный; д.б. – должно быть и т.д. 

– не следует сокращать имена и названия, кроме очень часто повторяющихся; 

– в конспекте не должно быть механического переписывания текста без 

продумывания его содержания и смыслового анализа. 

Формой итогового контроля является дифференцированный зачет.  
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7. ОЦЕНОЧНЫЕ СРЕДСТВА ДЛЯ КОНТРОЛЯ УСПЕВАЕМОСТИ 

 

7.1. Паспорт фонда оценочных средств  
 
№ 

п/п 
Контролируемые разделы (темы) дисциплины 

Компетенции 

 

Наименование оценочного 

средства 

1 

Тема 1.1. Понятие о речевой коммуникации, виды 

речевой деятельности 

ОК 05, ОК 09, ПК 

1.1, ПК 2.6, ПК 

3.5, ПК 3.6 

собеседование, тест 

2 

Тема 1.2. Профессиональная коммуникация и ее 

функции 

ОК 05, ОК 09, ПК 

1.7, ПК 2.6, ПК 

3.5, ПК 3.6 

собеседование, тест 

3 

Тема 2.1. Нормы современного русского 

литературного языка: нормы ударения, 

орфоэпические нормы 

ОК 05, ОК 09, ПК 

1.7, ПК 2.6, ПК 

3.5, ПК 3.6 

собеседование, тест 

4 

Тема 2.2. Нормы современного русского 

литературного языка: синтаксические нормы 

ОК 05, ОК 09, ПК 

1.7, ПК 2.6, ПК 

3.5, ПК 3.6 

Проверка конспектов, устный 

опрос, тест 

5 

Тема 2.3.Орфографические и пунктуационные 

нормы русского языка. 

 

ОК 05, ОК 09, ПК 

1.7, ПК 2.6, ПК 

3.5, ПК 3.6 

Проверка конспектов, устный 

опрос, тест 

6 

Тема 2.4. Подготовка публичного выступления. ОК 05, ОК 09, ПК 

1.7, ПК 2.6, ПК 

3.5, ПК 3.6 

Творческое задание, 

собеседование, тест 

7 

Тема2.5. 

Особенности официально-делового стиля речи. 

ОК 05, ОК 09, ПК 

1.7, ПК 2.6, ПК 

3.5, ПК 3.6 

Коллоквиум,собеседование, 

тест 

 

7.2. Критерии оценки результатов обучения 
 

Контроль и оценка результатов освоения учебной дисциплины осуществляется 

преподавателем в процессе проведения практических занятий, тестирования, а также 

выполнения обучающимися индивидуальных заданий, проектов, исследований. 

Знания студентов на практических занятиях оцениваются отметками 

«отлично», «хорошо», «удовлетворительно» и «неудовлетворительно».  

Оценка «отлично» выставляется, когда студень показывает глубокое 

всестороннее знание раздела дисциплины, обязательной и дополнительной 

литературы, аргументировано и логически стройно излагает материал, может 

применять знания для анализа конкретных ситуаций. 

Оценка «хорошо» ставится при твердых знаниях раздела дисциплины, 

обязательной литературы, знакомстве с дополнительной литературой, 

аргументированном изложении материала, умении применить знания для анализа 

конкретных ситуаций. 

Оценка «удовлетворительно» ставится, когда студент в основном знает раздел 

дисциплины, может практически применить свои знания. 

Оценка «неудовлетворительно» ставится, когда студент не освоил основного 

содержания предмета и слабо знает изучаемый раздел дисциплины. 

 

7.3. Оценочные средства для проведения текущей аттестации 
 

Текущий контроль проводится в форме:  

- фронтальный опрос 

- индивидуальный устный опрос 
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- письменный контроль 

- тестирование по теоретическому материалу 

- практическая (лабораторная) работа 

- защита выполненного задания.  

Форма 

аттестации 
Знания Умения 

Практический 

опыт (владение) 

Личные качества 

студента 

Примеры 

оценочных 

средств 

Устный 

(письменны

й) опрос по 

темам 

Контроль 

знаний по 

определенным 

проблемам 

Оценка умения 

различать 

конкретные 

понятия 

Оценка навыков 

работы с 

литературными 

источниками 

Оценка 

способности 

оперативно и 

качественно 

отвечать на 

поставленные 

вопросы 

Контрольные 

вопросы по 

темам 

прилагаются 

Практическ

ие 

(лабораторн

ые) работы 

Контроль 

знаний по 

определенным 

проблемам 

Оценка умения 

различать 

конкретные 

понятия 

Оценка навыков 

работы с 

литературными 

источниками 

Оценка 

способности к 

самостоятельной 

работе и анализу 

литературных 

источников 

Темы работ 

прилагаются 

Тестирован

ие 

Контроль 

знаний по 

определенным 

проблемам 

Оценка умения 

различать 

конкретные 

понятия 

Оценка навыков 

логического 

анализа и синтеза 

при 

сопоставлении 

конкретных 

понятий 

Оценка 

способности 

оперативно и 

качественно 

отвечать на 

поставленные 

вопросы 

Вопросы 

прилагаются 

 

7.4. Оценочные средства для проведения промежуточной аттестации  
Промежуточная аттестация 

 

Форма 

аттестации 
Знания Умения 

Практический 

опыт (владеть) 

Личные качества 

студента 

Примеры 

оценочных 

средств 

Дифференци

рованный 

зачет 

Контроль 

знания 

базовых 

положений в 

области 

языкознания 

Оценка умения 

понимать 

специальную 

терминологию 

Оценка навыков 

логического 

сопоставления и 

характеристики 

объектов 

Оценка 

способности 

грамотно и четко 

излагать 

материал 

Вопросы: 

прилагаются 

Оценка умения 

решать 

типовые задачи 

в области 

профессиональ

ной 

деятельности 

Оценка навыков 

логического 

мышления при 

решении задач в 

области 

профессиональной 

деятельности 

Оценка 

способности 

грамотно и четко 

излагать ход 

решения задач в 

области 

профессиональн

ой деятельности 

и 

аргументировать 

результаты 

Задачи 

прилагаются 
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7.4.1. Примерные вопросы для проведения промежуточной аттестации 

(дифференцированный зачет) 

 

Вопросы к зачету 

1. Функциональные стили речи. Разговорный стиль. Приведите пример. 

2. Функциональные стили речи. Художественный стиль. Приведите пример. 

3. Функциональные стили речи. Публицистический стиль. Приведите пример. 

4. Функциональные стили речи. Официально-деловой стиль. Приведите пример. 

5. Функциональные стили речи. Научный стиль. Приведите пример. 

6. Функционально-смысловые типы речи. Повествование. Приведите пример. 

7. Функционально-смысловые типы речи. Описание. Приведите пример. 

8. Функционально-смысловые типы речи. Рассуждение. Приведите пример. 

9. Фонетика как наука. Транскрипция. 

10. Звуки речи. Классификация звуков. 

11.Ударение. 

12. Орфоэпия. 

13. Орфография. 

14. Безударные гласные в корне. Приведите примеры. 

15. Чередование гласных в корне. Приведите примеры. 

16. Гласные после шипящих и Ц. Приведите примеры. 

17. Правописание приставок пре-/при-. Приведите примеры. 

18. Гласные И-Ы после приставок. Приведите примеры. 

19. Приставки на -з/-с . Приведите примеры. 

20.Употребление Ъ после приставок. Приведите примеры. 

21. Лексическая система и ее единицы. 

22.Лексическое значение слова. Однозначные и многозначные слова.  Приведите 

примеры. 

23.Омонимы. Приведите примеры. 

24.Паронимы. Приведите примеры. 

25.Синонимы. Приведите примеры. 

26.Антонимы. Приведите примеры. 

27.Фразеологизмы. Приведите примеры. 

28.Диалектизмы. Приведите примеры. 

29. Профессионализмы. Приведите примеры. 

30. Способы словообразования. Приведите примеры. 

 
7.4.2. Примерные задачи для проведения промежуточной аттестации  
 

Задание 1. Спишите слова, поставьте в них ударения 

 

Догмат, форель, форзац, эпиграф, колледж, коклюш, коллаж, щавель, туфля, доцент, свекла, 

эксперт, процент, танцовщица, бармен, мышление, менеджер, оптовый, благовест, жалюзи, 

сегмент, ядрица, феномен, еретик, знамение. 

 

Задание 2. Образуйте краткую форму мужского, женского, среднего рода и форму 

множественного числа следующих страдательных причастий. Поставьте ударение 

 

Образец: взятый – взят, взятА, взЯто, взЯты. 
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Начатый, прожитый. 

 

Задание 3. Распределите приведенные ниже слова по группам в зависимости от особенностей 

произношения согласного перед е (мягкое произношение или твердое произношение) 

 

Адекватный, анемия, бизнес, гипотеза, гантели, дебаты, диспансер, компресс, купе, 

декларация. 

 

Задание 4. Запишите слова в фонетической транскрипции 

 

Яблоко, синева, мороз, могучего, класс. 

 

Задание 5. Выполните фонетический разбор слов 

 

Поверхностный, собираться. 

 

Задание 6. Запишите предложение в соответствии с нормами русской орфографии и 

пунктуации 

 

[Н'икагдан'идаказывайсваивомн'эн'ий'а громка изжарам/дажый'эслифдушэ ты уб'ижд'он 

фсвай'эйправат'э/ выскажый'эвоспакой'на/ иба эта й'эд'инств'иныйспосапуб'идит'//]. 

(Ф.Честерфилд) 
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8. ДОПОЛНИТЕЛЬНОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ 

                                                                        

Лекция 

 

Нормы современного русского литературного языка: нормы ударения, 

орфоэпические нормы 

1. Понятие языковой нормы русского языка 
Важнейшим качеством культуры речи является ее правильность, т.е., ее 

соответствие языковым нормам. 

Норма языка (литературная норма) – это правила использования языковых 

средств, единообразное, образцовое, общепризнанное употребление элементов 

литературного языка в определенный период его развития. 

Языковая норма – явление сложное и достаточно противоречивое: она 

диалектически соединяет в себе ряд противоположных особенностей.  

Относительная устойчивость и стабильность языковой нормы являются 

необходимыми условиями обеспечения равновесия системы языка на протяжении 

длительного времени. Вместе с тем, норма – явление историческое, что объясняется 

социальной природой языка, постоянно развивающегося вместе с творцом и 

носителем языка – самим обществом. 

Историческим характером нормы обусловлена ее динамичность, изменчивость.  

Если обратиться к словарям и литературным источникам столетней давности, 

можно увидеть, как менялись нормы ударения, произношения, грамматических форм 

слов, их (слов) значение и употребление. Например, в XIX веке говорили: шкап 

(вместо шкаф), жыра (вместо жара), строгый (вместо строгий), тихый (вместо 

тихий), Александрынский театр (вместо Александринский), вернувшис (вместо 

вернувшись); на бале, погоды, поезды, этот красивый палето(т) (пальто); 

непременно (вместо обязательно), надобно (вместо надо) и т.п. 

Культура речи начинается там, где язык как бы предлагает выбор для кодификации, 

и выбор этот далеко не однозначен. Часто можно услышать килОметр, но норма – только 

киломЕтр; не менее часто звучит дОговор,  когда правильно – договОр.  

 

Для нормы характерны общераспространенность и общеобязательность 

соблюдения тех или иных правил, без чего невозможно было бы «управление» 

стихией речи. Можно говорить и о «языковом плюрализме» – существовании 

одновременно нескольких вариантов (дублетов), признающихся нормативными. Это 

является следствием взаимодействия традиций и новаций, стабильности и 

изменчивости, субъективного (автор речи) и объективного (язык). 

Изменению языковых норм предшествует появление их вариантов, которые  

уже существуют в речи и используются носителями языка.  

Различают  3 степени нормативности: 

– норма 1-й степени – строгая, жесткая, не допускающая вариантов (например, 

класть, а не ложить; звонит, а не звóнит; носков, а не носок); 

– норма 2-й степени – менее строгая, допускающая равноправные варианты, 

объединяемые в словарной статье союзом «и» (например, прáвы и правы, жалюзи (ср. 

и мн.), безнравствен и безнравственен); 

– норма 3-й степени – наиболее подвижная, где один вариант является 

основным (предпочтительным), а второй, хотя и допустим, но менее желателен. 
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Норму 1-й степени называют императивной нормой, нормы 2-й и 3-й степени – 

диспозитивными нормами. 

2. Вариативность и динамический характер нормы 
Основные источники языковых норм – это произведения классической литературы, 

образцовая речь высокообразованных носителей языка, общепринятое, широко 

распространенное современное употребление, а также научные исследования. 

Однако, признавая важность литературной традиции и авторитета источников, 

следует помнить и об авторской индивидуальности, способной нарушить нормы, что 

является оправданным в определенных ситуациях общения. 

Литературная норма объективна: она не выдумывается учеными, а отражает 

закономерные процессы и явления, происходящие в языке. Нормы языка обязательны 

как для устной, так и для письменной речи. Необходимо понимать, что норма не 

подразделяет языковые средства на «хорошие» и «плохие». Она указывает на 

целесообразность их употребления в конкретной коммуникативной ситуации. 

    Изменению языковых норм предшествует появление их вариантов (дублетов), 

которые реально уже существуют в речи и используются носителями языка. 

Варианты норм отражаются в специальных словарях, таких как «Орфоэпический 

словарь», «Словарь трудностей русского языка», «Словарь сочетаемости слов» и др. 

    Языковые нормы отражают закономерные процессы и явления, происходящие в 

языке, и поддерживаются речевой практикой. Нормы динамичны и подвижны. Новая 

норма не приходит на смену старой в одночасье – это  длительный процесс, поэтому 

какое-то время старая и новая нормы могут сосуществовать в языке, образуя 

варианты. Изменению норм предшествует появление их вариантов, которые  

существуют в языке на определенном этапе его развития, активно используются его 

носителями.  

Варианты норм представлены на всех уровнях языка в Таблице 1. 
Таблица 1 

Варианты норм по уровням языка 

Уровень Варианты 

Фонетический Чтобы – чтоб, папоротник – папортник, уполномочивать — 

полномочивать 

Словообразовательный Осмысление – осмысливание, слесарничать – слесарить, 

геройски – по-геройски, читальня – читалка, волчица – 

волчиха 

Морфологический Эта толь – этот толь,  кофе остыл – кофе остыло,  

полотенец – полотенцев, в цехе – в цеху,  

поезжай – езжай, важнейший – самый важный – наиболее 

важный, в ста метрах – в сотне метров – в стах метрах 

Синтаксический Ждать поезда – ждать поезд, купить хлеба – купить хлеб, 

ехать на поезде – ехать в поезде – ехать поездом, 

рекомендовать тренером – рекомендовать как тренера, 

рекомендовать в качестве тренера 

Фразеологический Язык прилип / присох к гортани, язык не повернется / не 

поворачивается сказать /, языком трепать / чесать/ болтать 

/ молоть, будто / словно / точно корова языком слизнула 
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Нормы помогают литературному языку сохранять свою целостность и 

общепонятность. Они защищают литературный язык от потока диалектной речи, 

социальных и профессиональных жаргонизмов, просторечия. Литературная норма 

зависит от условий, в которых осуществляется речь. Языковые средства, уместные в 

одной ситуации (бытовое общение), могут оказаться нелепыми в другой 

(официально-деловое общение).  Историческая смена норм литературного языка – 

закономерное, объективное явление. Оно не зависит от воли и желания отдельных 

носителей языка. Развитие общества, изменения социальных условий жизни, 

возникновение новых традиций, взаимоотношений между людьми, 

функционирование литературы, искусства приводят к постоянному обновлению 

литературного языка и его норм. 

Соблюдение языковых норм характерно устной и письменной речи для 

носителя литературного языка, т. к. это единственная кодифицированная, 

нормированная разновидность русского национального языка. Носитель говора, 

просторечия или жаргона не следует языковой норме из-за еѐ отсутствия в указанных 

разновидностях  языка. Современный специалист по своему социальному и 

профессиональному статусу должен быть носителем литературного языка,  обязан 

знать, использовать в речи и сохранять систему норм. 

Языковые разновидности образуют разные литературные стили, 

различающиеся не только с точки зрения лексики и фразеологии, но и произношения. 

Стили произношения связаны со стилями языка. Выделяют 3 стиля: основной, 

высокий (книжный) и разговорный. Нормы основного стиля не имеют соответствий 

в высоком стиле или разговорном. Большая группа слов произносится одинаково во 

всех стилях. Для разговорного произносительного стиля характерна небрежность, 

меньшая артикуляционная четкость, быстрый темп. Для высокого стиля – 

замедленность, повышенная четкость произнесения звуков, интонационное 

оформление речи. Просторечная манера произношения находится за пределами 

нормы. 

 

 






